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ANNEXES 1 to 4 

 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

към 

РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № .../... НА КОМИСИЯТА 

за обявяване на някои категории помощи — за предприятия, които произвеждат, 

преработват и предлагат на пазара продукти от риболов и аквакултури — за 

съвместими с вътрешния пазар в приложение на членове 107 и 108 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз 

{SEC(2022) 441 final} - {SWD(2022) 408 final} - {SWD(2022) 409 final}  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I  

Малки и средни предприятия (МСП)  

1. Предприятие 

За предприятие се счита всеки субект, упражняващ стопанска дейност, независимо от 

правната му форма. Това включва по-специално самонаетите лица и семейните 

предприятия, упражняващи занаятчийска или друга дейност, както и сдруженията или 

асоциациите, упражняващи редовно стопанска дейност. 

 

2. Численост на персонала и финансови тавани при определяне на категориите 

предприятия 

 

2.1. Категорията на микро-, малките и средните предприятия (МСП) обхваща 

предприятията, в които работят по-малко от 250 души, чийто годишен оборот не 

надхвърля 50 милиона евро и/или чийто годишен счетоводен баланс не надхвърля 

43 милиона евро. 

2.2. В рамките на категорията МСП „малко предприятие“ се определя като 

предприятие, в което работят по-малко от 50 души, чийто годишен оборот и/или чийто 

годишен счетоводен баланс не надвишава 10 милиона евро. 

2.3. В рамките на категорията МСП „микропредприятие“ се определя като 

предприятие, в което работят по-малко от 10 души, чийто годишен оборот и/или чийто 

годишен баланс не надхвърля 2 милиона евро. 

 

3. Видове предприятия, взети предвид при определяне на числеността на 

персонала и финансовите показатели 

 

3.1. „Самостоятелно предприятие“ е всяко предприятие, което не се определя като 

предприятие партньор по смисъла на точка 3.2 или като свързано предприятие по 

смисъла на точка 3.3.  

 

3.2. „Предприятия партньори“ са всички предприятия, които не са класифицирани като 

свързани предприятия по смисъла на точка 3.3 и между които съществува следното 

взаимоотношение: дадено предприятие (предприятие нагоре по веригата) притежава 

— самостоятелно или съвместно с едно или повече свързани предприятия по 

смисъла на точка 3.3 — 25 % или повече от капитала или правата на глас на друго 

предприятие (предприятие надолу по веригата).  

 
Дадено предприятие може обаче да се определя като самостоятелно и съответно да 
няма предприятия партньори, дори ако посоченият праг от 25 % е достигнат или 
надвишен от следните инвеститори, при условие че тези инвеститори не са свързани 
по смисъла на параграф 3 нито индивидуално, нито съвместно с въпросното 
предприятие:  

а) публични инвестиционни корпорации, дружества за рисков капитал, 

физически лица или групи от физически лица, които упражняват редовна 

инвестиционна дейност в рисков капитал и които инвестират собствен 
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капитал в дружества, които не са котирани на борсата („бизнес ангели“), 

при условие че общата инвестиция на тези „бизнес ангели“ в същото 

предприятие е под 1 250 000 евро;  

б) университети или изследователски центрове с нестопанска цел;  

в) институционални инвеститори, включително фондове за регионално 

развитие;  

г) автономни местни органи с годишен бюджет под 10 милиона евро и 

население под 5 000 жители.  

 
3.3. „Свързани предприятия“ са предприятията, които имат едно от следните 

взаимоотношения помежду си:  
 

а) дадено предприятие притежава мнозинство от правата на глас на 

акционерите или съдружниците в друго предприятие; 

б) дадено предприятие има право да назначава или отстранява мнозинството 

от членовете на административния, управителния или надзорния орган на 

друго предприятие; 

в) дадено предприятие има право да упражнява доминиращо влияние върху 

друго предприятие по силата на договор, сключен с това предприятие, 

или на разпоредба в устава или в учредителния акт на това предприятие; 

г) дадено предприятие, което е акционер или съдружник в друго 

предприятие, контролира самостоятелно, по силата на споразумение с 

останалите акционери или съдружници в това предприятие, мнозинството 

от правата на глас на акционерите или съдружниците в това предприятие. 

 
Налице е презумпция, че не съществува доминиращо влияние, ако инвеститорите, 
посочени в точка 3.2, не участват пряко или косвено в управлението на въпросното 
предприятие, без да се засягат правата им като акционери.  
Предприятия, поддържащи едно от взаимоотношенията, описани в първа алинея, 
посредством едно или няколко други предприятия или посредством някой от 
инвеститорите, посочени в точка 3.2, също се считат за свързани.  
Предприятията, поддържащи някое от тези взаимоотношения посредством 
физическо лице или група от действащи съвместно физически лица, също се считат 
за свързани, ако упражняват дейността си или част от нея на същия съответен пазар 
или на съседни пазари.  
За „съседен пазар“ се счита пазарът на продукт или услуга, намиращ се директно 
нагоре или надолу по веригата спрямо съответния пазар.  
 

3.4. С изключение на случаите, посочени в точка 3.2, втора алинея, дадено предприятие 

не може да се счита за МСП, ако 25 % или повече от капитала или от правата му на 

глас се контролират пряко или косвено, съвместно или индивидуално, от един или 

няколко публични органа.  

 

3.5. Предприятията могат да изготвят декларация относно статута си на самостоятелни 

предприятия, предприятия партньори или свързани предприятия, която включва 

данните за праговете, установени в точка 2. Декларацията може да бъде изготвена 

дори ако капиталът е разпределен по такъв начин, че не е възможно да се определи 

с точност неговият собственик — в такъв случай предприятието може 
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добросъвестно да декларира основателно предположение, че 25 % или повече от 

неговия капитал не е собственост на едно предприятие или на свързани 

предприятия. Такива декларации се изготвят, без да се засягат проверките или 

разследванията, предвидени от националните или съюзните правила. 

 

4. Данни, използвани за определяне числеността на персонала и финансовите 

показатели, и референтен период 

 

4.1. Данните, които се използват при определяне на числеността на персонала и 

финансовите показатели, са данните, отнасящи се до последния одобрен отчетен 

период, изчислени на годишна основа. Те се вземат предвид, считано от датата на 

приключване на отчетите. Сумата, избрана за оборота, се изчислява без данък 

добавена стойност (ДДС) и други косвени данъци.  

 

4.2. Когато към датата на приключване на сметките дадено предприятие установи, че на 

годишна основа е надвишило или е паднало под таваните за числеността на 

персонала или финансовите прагове, посочени в точка 2, това няма да доведе до 

загуба или придобиване на статут на средно, малко или микропредприятие, освен 

ако тези прагове не бъдат надвишени през два последователни отчетни периода.  

 

4.3. В случаите на новосъздадени предприятия, чиито отчети още не са одобрени, 

данните, които се прилагат, трябва да произтичат от добросъвестен разчет, направен 

в хода на финансовата година. 

 

5. Численост на персонала 

Числеността на персонала съответства на броя годишни работни единици (ГРЕ), т.е. на 
броя лица, които са работили на пълен работен ден във въпросното предприятие или от 
негово име през цялата разглеждана референтна година. Работата на лица, които не са 
работили целогодишно, на такива, които са работили на непълен работен ден 
(независимо от продължителността), както и на сезонните работници, се отчита като 
процент от ГРЕ. Персоналът се състои от:  

а) работници и служители;  

б) лица, работещи за предприятието, подчинени на него и считани за 

служители съгласно националното законодателство;  

в) собственици, изпълняващи управителни функции;  

г) партньори, участващи в редовната дейност на предприятието и ползващи 

се с финансови облаги от предприятието.  

Персоналът не обхваща стажантите или учащите, преминаващи професионално 
обучение по договор за обучение или за професионално обучение. Продължителността 
на отпуска по майчинство или за отглеждане на дете не се включва. 

 

6. Установяване на данните за дадено предприятие 

 

6.1. В случая на самостоятелно предприятие данните, включително броят на персонала, 

се определят единствено въз основа на счетоводните отчети на това предприятие.  
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6.2. Данните, включително числеността на персонала, за предприятие, имащо 

предприятия партньори или свързани предприятия, се определят въз основа на 

счетоводни отчети и други данни за предприятието или, при наличието на такива, 

на консолидираните отчети на предприятието или на консолидираните отчети, в 

които предприятието е включено чрез консолидиране.  

 

Към данните, посочени в първа алинея, се добавят данните на всяко предприятие 

партньор на въпросното предприятие, разположено непосредствено нагоре или надолу 

от него по веригата. Натрупването е пропорционално на процентния дял в капитала или 

в правата на глас (в зависимост от това кой от тях е по-голям). В случая на взаимно 

участие се прилага по-високият процент.  

 

Към данните, посочени в първа и втора алинея, се прибавят 100 % от данните на всяко 

предприятие, което е пряко или косвено свързано с въпросното предприятие, когато 

тези данни не са били вече включени чрез консолидация в счетоводните отчети.  

 

6.3 За прилагането на точка 6.2: 

 

а)  данните за предприятията партньори на въпросното предприятие се 

извличат от счетоводните им отчети и от други техни данни, по 

възможност консолидирани, ако съществуват такива. Към тях се прибавят 

100 % от данните на предприятия, които са свързани с тези предприятия 

партньори, освен ако техните счетоводни отчети вече не са били 

включени чрез консолидация;  

б) данните за предприятията, които са свързани със съответното 

предприятие, се извличат от счетоводните им отчети и от други техни 

данни, по възможност консолидирани, ако съществуват такива. Към тях 

се прибавят пропорционално данните за всяко евентуално предприятие 

партньор на това свързано предприятие, разположено непосредствено 

нагоре или надолу от него по веригата, освен ако те не са били вече 

включени в консолидираните счетоводни отчети с процент, който е поне 

пропорционален на процента, определен съгласно параграф 6.2, втора 

алинея.  

 

6.4 Когато в консолидираните счетоводни отчети не се съдържат данни за персонала на 

дадено предприятие, числеността на персонала се определя чрез пропорционално 

сумиране на данните за предприятията партньори и чрез прибавяне на данните за 

предприятията, с които въпросното предприятие е свързано. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Информация относно държавните помощи, освободени от задължението за 

уведомяване съгласно разпоредбите на настоящия регламент 

ЧАСТ I 

Предоставя се чрез установената от Комисията електронна система за 

уведомяване, посочена в член 11 

 

Референтен номер 

на помощта 

(попълва се от Комисията) 

Държава членка  

Референтен номер 

на държавата членка 

  

Регион 

 

Име на 

региона/регионите 

(NUTS(1) 

 

……………………… 

 ☐ Най-отдалечени региони 

☐ Отдалечени гръцки острови 

☐ Хърватски острови Dugi Otok, 

Vis, Mljet и Lastovo 

☐ Друг 

 

Предоставящ 

помощта орган 

 

Наименование   

Пощенски адрес   

 

  

URL адрес  

Наименование на 

мярката за помощ 

  

Национално правно 

основание 

(позоваване на 

съответната 

национална 

 

                                                 
1 NUTS = Номенклатура на териториалните единици за статистически цели. Обикновено регионът 

се посочва на ниво 2. 
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официална 

публикация) 

Уебвръзка към 

пълния текст на 

мярката за помощ 

  

Вид на мярката ☐ Схема   

☐ Помощ ad hoc  Име на 

бенефициера 

и групата(2), 

към която 

принадлежи 

 

 

Изменение на 

съществуваща схема 

за помощ или помощ 

ad hoc 

  Референтен номер на помощта, 

даден от Комисията 

☐ Удължаване   

☐ Изменение   

Продължителност (3)  ☐ Схема от дд/мм/гггг до дд/мм/гггг 

Дата на 

предоставяне 

☐ Помощ ad hoc  дд/мм/гггг. 

Засегнат/и 

икономически 

сектор/и: 

☐ Всички икономически 

сектори, които отговарят на 

условията за получаване 

на помощ 

  

☐ Само за някои сектори: 

моля, уточнете нивото на 

групата по NACE (4)  

  

                                                 
2 За целите на правилата в областта на конкуренцията, определени в Договора, и за целите на 

настоящия регламент „предприятие“ е субект, който извършва стопанска дейност, независимо от 

неговия правен статут и начина на неговото финансиране. Съдът на Европейския съюз 

постанови, че субектите, които са под контрола (въз основа на правно основание или de facto) на 

един и същ субект, следва да се разглеждат като едно предприятие. 
3 Срок, през който предоставящият помощта орган може да се ангажира с предоставянето на 

помощта. 
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Вид бенефициер ☐ МСП   

☐ Големи предприятия   

Бюджет Общ годишен размер на 

планирания бюджет по 

схемата (5)  

Национална парична 

единица………………….. (цели суми) 

Общ размер на помощта ad 

hoc, предоставена на 

предприятието (6)  

Национална парична 

единица………………….. (цели суми) 

☐ За гаранции(7)  Национална парична 

единица………………….. (цели суми) 

Инструмент на 

помощта 

☐ Безвъзмездни средства/лихвена субсидия 

☐ Субсидирани услуги 

☐ Заем/подлежащи на възстановяване авансови плащания 

☐Гаранция (при необходимост с позоваване на решението на 

Комисията(8) 

☐ Данъчно предимство или освобождаване от данъци 

  

☐ Друго (моля да се посочи) 

 

Посочете на коя от следните общи категории съответства най-

добре инструментът за помощ от гледна точка на неговия 

ефект/неговата функция: 

☐ Безвъзмездна помощ 

☐ Субсидирани услуги☐ Заем 

☐ Гаранция 

                                                                                                                                                         
4 NACE Rev. 2 — Статистическа класификация на икономическите дейности в Европейския съюз. 

Обикновено секторът се определя на ниво група. 
5 В случай на схема за подпомагане: посочва се общият годишен размер на планирания бюджет по 

схемата или прогнозираните данъчни загуби на година за всички механизми на помощ, 

съдържащи се в схемата. 
6 При предоставяне на помощ ad hoc: посочва се общият размер на помощта/данъчните загуби. 
7 За гаранции се посочва (максималният) размер на обезпечените заеми. 
8 Ако е уместно, позоваване на решението на Комисията за одобряване на методиката за 

изчисляване на брутния еквивалент на безвъзмездна помощ в съответствие с член 5, параграф 2, 

буква в). 
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☐ Данъчно предимство 

Ако има 

съфинансиране от 

фонд/фондове на ЕС 

 

Име на 

фонда/фондовете на 

ЕС: 

Размер на 

финансирането (по 

отделни фондове на 

ЕС) 

Национална 

парична единица. 

(цели суми) 

   

 

ЧАСТ II 

Предоставя се чрез установената от Комисията електронна система за 

уведомяване, посочена в член 11 

Моля, посочете разпоредбата от РГОР, съгласно която мярката за помощ се привежда в 

действие. 

 Помощ за иновации в рибарството (член 15) 

 Помощ за консултантски услуги (член 16) 

 Помощ за партньорства между учени и рибари (член 17) 

 Помощ за насърчаване на човешкия капитал и социалния диалог (член 18) 

 Помощ за подпомагане на диверсификацията и новите източници на приходи 

(член 19) 

 Помощ за първо придобиване на риболовен кораб (член 20) 

 Помощ за подобряване на здравето, безопасността и условията на труд на 

рибарите (член 21) 

 Помощ за заплащане на застрахователни премии и за финансови вноски във 

взаимоспомагателни фондове (член 22) 

 Помощ за системи за подпомагане за разпределяне на възможностите за 

риболов (член 23) 

 Помощ за ограничаване на въздействието на риболова върху околната среда и 

за приспособяване на риболова към опазването на видовете (член 24) 

 Помощ за иновации, свързани с опазването на морските биологични ресурси 

(член 25) 

 Помощ за опазване и възстановяване на морското биологично разнообразие и 

морските екосистеми и за режимите при устойчивите риболовни дейности (член 26) 

 Помощ за подобряване на енергийната ефективност и за смекчаване на 

последствията от изменението на климата (член 27) 
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 Помощ за добавена стойност, качество на продуктите и използване на 

нежелания улов (член 28) 

 Помощ за рибарски пристанища, кейове за разтоварване, рибни борси и 

покрити лодкостоянки (член 29) 

 Помощ за риболова във вътрешни водоеми и за водната флора и фауна във 

вътрешни водоеми (член 30) 

 Помощ за иновации в сектора на аквакултурите (член 32) 

 Помощ за инвестиции, повишаващи производителността или оказващи 

положително въздействие върху околната среда в сектора на аквакултурите (член 

33) 

 Помощ за услуги по управление, възстановяване и консултантски услуги за 

стопанствата за аквакултури (член 34) 

 Помощ за насърчаване на човешкия капитал и изграждането на връзки в 

сектора на аквакултурите (член 35) 

 Помощ за увеличаване на потенциала на обектите за производство на 

аквакултури (член 36) 

 Помощ за насърчаване на нови предприемачи на аквакултури, развиващи 

устойчиви аквакултури (член 37) 

 Помощ за преминаване към схемата за управление по околна среда и одит и 

към биологично производство на аквакултури (член 38) 

 Помощ за екологични услуги (член 39) 

 Помощ за мерки в областта на общественото здраве (член 40) 

 Помощ за мерки за здравето на животните и хуманното отношение към тях (член 

41) 

 Помощ за предотвратяване, контрол и ликвидиране на болести (член 42) 

 Помощ за инвестиции за предотвратяване и смекчаване на щети, причинени 

от болести по животните (член 43) 

 Помощ за застраховане на запасите от аквакултури (член 44) 

 Помощ за мерки, свързани с предлагането на пазара (член 45) 

 Помощ за преработване на продуктите от риболов и аквакултури (член 46)  

 Помощ за събиране, управление, използване и обработка на данни в сектора на 

рибарството (член 47) 

 Помощ за предотвратяване и смекчаване на щети, причинени от природни 

бедствия (член 48) 

 Помощ за отстраняване и 

компенсиране на щетите, 

причинени от природни бедствия 

в селскостопанския сектор 

(член 49) 

Вид природно 

бедствие: 

 земетресение 

 лавина 

 свлачище 

 наводнение 
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 смерч 

 ураган 

 вулканично 

изригванe 

 горски пожар 

 друго 

Моля, посочете: …. 

Дата на възникване на 

природното бедствие: 

от дд/мм/гггг до 

дд/мм/гггг 

 Помощ за предотвратяване и смекчаване на щети, причинени от неблагоприятни 

климатични събития, които могат да бъдат приравнени на природно бедствие (член 

50) 

 Помощ за отстраняване и 

компенсиране на щетите, 

причинени от неблагоприятни 

климатични събития, които могат 

да бъдат приравнени на природно 

бедствие (член 51) 

Вид на събитието:   слана 

 бури 

 градушка 

 силен или проливен 

валеж 

 тежки суши 

 друго 

Моля, посочете: ……. 

Дата на събитието: от дд/мм/гггг до 

дд/мм/гггг 

 Помощ за предотвратяване и смекчаване на щети, причинени от защитени 

животни (член 52) 

 Помощ за отстраняване и компенсиране на щетите, причинени от защитени 

животни (член 53) 

 Помощ за проекти за ВОМР (член 54) 

 Помощ в ограничен размер за проекти за ВОМР (член 55) 

 Освобождаване от данъци и намаляване на облагането съгласно 

Директива 2003/96/ЕО (член 56) 

Обосновка Посочете основанието, поради което е била 

създадена държавна схема за помощ или е била 

предоставена помощ ad hoc вместо подпомагане 

в рамките на Европейския фонд за морско дело, 

рибарство и аквакултури (ЕФМДРА):  

 

 мярката не е обхваната от националната 

оперативна програма; 

 определяне на приоритети при 

разпределянето на средства в рамките на 
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националната оперативна програма; 

 финансиране по ЕФМДРА вече не е 

възможно; 

 друго  

Моля да се посочи: …….……. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

Разпоредби за публикуване на информацията, посочена в член 9, параграф 1 

Държавите членки създават и поддържат подробен уебсайт за държавна помощ, на 

който се публикува информацията, посочена в член 9, параграф 1, така че достъпът до 

тази информация да е лесен.  

 

Информацията се публикува във вид на електронна таблица — например формат CSV 

или XML — която позволява данните да бъдат търсени, извличани и лесно 

публикувани в интернет. Достъп до уебсайта се предоставя на всяка заинтересована 

страна без ограничения. За достъп до уебсайта не се изисква предварителна 

регистрация като потребител.  

 

За предоставяне на индивидуални помощи се публикува следната информация, 

посочена в член 9, параграф 1, буква в)9:  

 

 Име на бенефициера;  

 Идентификационен код на бенефициера;  

 Вид предприятие (МСП/голямо) към датата на отпускане; 

 регион, в който се намира бенефициерът, на ниво II по NUTS10; 

 сектор на дейност на ниво групи по NACE11; 

 Елемент на помощ, изразен като цяла стойност в национална парична 

единица12; 

 Инструмент за помощ13 (безвъзмездна помощ/лихвена субсидия, 

заем/подлежащи на възстановяване авансови плащания/помощ, която 

подлежи на възстановяване, гаранция, данъчно облекчение или 

освобождаване от данъци, друго (да се посочи);  

 Дата на предоставяне; 

                                                 
9 Като се има предвид законният интерес от прозрачност при предоставянето на информация на 

обществеността, съпоставяйки нуждите от прозрачност с правата съгласно правилата за защита 

на данните, Комисията стига до заключението, че публикуването на името на бенефициера на 

помощта, когато бенефициерът на помощта е физическо или юридическо лице, което има имена 

на физическо лице, е оправдано (вж. C-92/09, Volker und Markus Schecke и Eifert, точка 53) в 

съответствие с член 49, параграф 1, буква ж) от Регламент (ЕО) № 2016/679 относно защитата на 

физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение 

на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/EО. Целта на правилата за прозрачност е 

осигуряването на по-добро съответствие, по-голяма отчетност, партньорски проверки и в крайна 

сметка по-ефективни публични разходи. Тази цел взема превес над правата на защита на данните 

на физическите лица, получаващи публична подкрепа. 
10 NUTS = Номенклатура на териториалните единици за статистически цели. Обикновено регионът 

се посочва на ниво 2. 
11 Регламент (ЕИО) № 3037/90 на Съвета от 9 октомври 1990 г. относно статистическатa 

класификация нa икономическите дейности в Европейскатa общност (ОВ L 293, 24.10.1990 г., 

стр. 1). 
12 Брутен еквивалент на безвъзмездна помощ. При фискални схеми тази сума може да бъде 

предоставена в рамките, определени в член 9, параграф 2. 
13 Ако помощта е отпусната посредством няколко инструмента за помощ, размерът на помощта се 

посочва по инструменти. 
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 Цел на помощта;  

 Предоставящ помощта орган 

 Референтен номер на мярката за помощ14. 

 

 ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

Специфични максимални ставки на интензитета на помощта 

 

Ред Специфична категория операции Максимален 

интензитет 

на помощта 

   

1 Следните операции, допринасящи за изпълнение на задължението 

за разтоварване, посочено в член 15 от Регламент (ЕС) 

№ 1380/2013: 

 операции за подобряване селективността на риболовните уреди 

от гледна точка на размер или видове; 

 

 операции за подобряване на инфраструктурата на рибарските 

пристанища, рибните борси, местата на разтоварване и 

покритите лодкостоянки, с цел да се улесни разтоварването и 

съхранението на нежелания улов; 

 

 операции за улесняване на предлагането на пазара на нежелания, 

разтоварван на сушата улов от запаси с търговско значение в 

съответствие с член 8, параграф 2, буква б) от Регламент (ЕС) 

№ 1379/2013. 

 

 

 

100 % 

 

75 % 

 

 

75 % 

2 Операции, насочени към подобряване на здравето, безопасността 

и условията на труд на борда на риболовните кораби 

75 % 

3 Операции, осъществявани в най-отдалечените региони 85 % 

4 Операции, осъществявани на гръцки острови, които съгласно 

националното законодателство са квалифицирани като 

отдалечени, и на хърватските острови Dugi Otok, Vis, Mljet и 

Lastovo 

85 % 

5 Операции, свързани с дребномащабния крайбрежен риболов 100 % 

6 Операции, които отговарят на всички изброени по-долу критерии: 

i) те са от колективен интерес; 

100 % 

                                                 
14 Даден от Комисията в рамките на електронната процедура съгласно член 11, параграф 1 от 

настоящия регламент. 
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ii) имат колективен бенефициер; 

iii) имат новаторски характеристики или осигуряват 

публичен достъп до своите резултати. 

7 Операции, осъществявани от организации на производители, 

асоциации на организации на производители или междубраншови 

организации 

75 % 

8 Операции в подкрепа на устойчивите аквакултури  60 % 

9 Операции в подкрепа на иновативни продукти, процеси или 

оборудване в секторите на рибарството и аквакултурите и 

преработвателния сектор въз основа на членове 15, 25, 28, 30, 32, 

33 и 36. 

75 % 

10 Операции, осъществявани от рибарски организации или други 

колективни бенефициери 

60 % 

11 Финансови инструменти 100 % 

 


